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RIAMBAU DE VAQUERES EN ELS CANCONERS CATALANS

IV. Ac¢o m’es greu can no puix demostrar

VI.

Con suy iratz ne com dey captener,

Pus iratz suy qu’eu no fas aparer,

E ay-ne dret, car anc major pezar

No'm pot far mort: assatz he que plorar!
Al ver Seynor la su’ arma coman

Que la meta lay davan sen Johan.

Oymays be'n puix los seus bos pretz lauzar,
Car anc no vi myls dona xaptener

En dret valor, ne segons son poder

Fazia be ¢o qui‘l fos benestan:

Plazen era en fayte en parlan,

Qu'en ren d’ayssd nuyl hom no es duptan,
Per qu’eu la am mays tostemps sens engan.

Segle xaytiu! als no n'es mas engan:
Un plus te vey, mays te vay meynsprezan.

[

Alba que no s troba siné en cat. A.

I

I1.

Riambaut de Vaqueyras

(Gaita ben, gaiteta del chastel,
Quan la ren que plus m'es bon e bel
Aia mitro -squa I'albe.
E‘l jorns ven e no-nl'apel.
Joc novel
Mi tol I'albe, I"albe, oc I'albe.

Gait’ amics, e veilhe e crida «bray»
Qu’eu sui ricx e so qu'eu plus voilh ai,
Mays enics sui de I'albe,

E-l destrics que'l jorn nos fai
Mi desplai
Plus que I'albe, I'albe, oc I'albe.

Gaitaz vos, gaiteta de la tor,
Del gelés vostra malvays seynor,
Enujés plus que 'albe,

IV, 24 qu ieu H. - 25 Ez ayne dreig car hanch H. - 28 denant sent H.
V. 29 be puig lo sieu H. - 30 miels dompna captener H. - 31 dreit H. - 33 Plasens era en fayts ez en per-

lar H. - 34 daygonulh hom no n'es H. - 35 Perquyeu lam H.
V1. 36 Secgle caytiu H. - 37 Si H.
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Que z a jos parlam d'amor.
Mas paor
Nos fai I'albe, I'albe, oc I'albe.

[V. Domn’adeu! que non puis mais estar;
Malgrat meu, me'n covén ad annars; 20
Mais tan greu m’es de 'albe
Que tan leu la vei levar,
Enganar
Nos vol I'albe, I'albe, oc I'albe.

1
Se troba no més en el ms. cat. A.
Riambaut de Vaqueyras

[. (L) Altas undas que venez suz la mar,
Que fai lo vent ¢ay e lay demenar,
¢De mun amic say mes novas comtar,
Qui lay passet, no lo vei retornar?
Et oy, deu d'amor! 5
Ad hora'm dona joi et ad hora dolor!

[I. Oy, aura dulza! qui venez dever lai
Un mun amic dorm e sejorne e jai,
Del dolz aleyn un beure m’aportai!
[La bocha obre per gran desir que n’ai. 10
Et oy, deu d'amor!
Ad hora'm dona joi e ad hora dolor!

ITI. Mal amar fai yassal d’estran pais,
Car en plor tornan e sos joc e sos ris.
Ja nun cudey mun amic me tenys I

wn

Qu'eu li doney ¢o que d’amor me quis.
Et oy, deu d’amor!
Ad hora'm dona joi et ad hora dolor.

POESIES ATRIBUIDES
IV

Aquesta tencd, que’ls cinc cangoners prov. DIKRT donen a Pistoleta,

els tres manuscrits cat. AHK la duen sota’l nom den Riambau de Vaque-
res. Bartsch (Grundriss der provenzalischen Literatur, 372, 4) la registra an
en Pistoleta y, sota I'epigraf « Tenson de Pistoleta et d'une dame», va publi-
carla Raynouard (Lexigue roman, 1, 506). Crescini ha publicat les tres pri-
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Un fay pecat huymais car no*m demanda, 20
E gran mercé se vals car no'm desmanda,

Mas eu tenc be per desman si no'm manda,

Pero assatz qui no desditz comanda.

Qu’en leys son tuit li bos aps ¢’hom retray,
[sters car greu promet e leu estray
Per qu’eu no pusc sofrir los mals que'n tray

(&}
en

Si calsque bes mercés no me'n atray.

Enpero-l be o'l mal cal que'm n’atraya,

Sofferray eu que ja per mal que'n trayha,

No mes trauray d’amar qui ques n’estraya, 30
Ne ja nuyl temps no vuyl c'om m’o retraya.

D'amar leys ay mon cor tan fi e ferm
Qu’en re no n'ay poder que*l ne desferm,
Enanz vos jur sobre *Is sans e'us afferm

on

Que can me'n cuig luynar, pus me refferm.

(L

Mas si merces qui-ls partimens refferma

Per xausimen pus vas mi non la ferma,

Tot mey affar se destruy e*s desferma,

C’altra mas il no vuyl que m sia ferma. -

Na Biatritz, tant etz de bon pretz ferma, 40
Que vestre sen no's camga ne's desferma,

Que mos xans e mos ditz o refferma.

VIII

Obra andonima en els mss. prov. LN, de Rambertino Buvalelli en AC.
Bartsch, Grundriss, Lamberti de Bonanel, 4.-Text de cat. A.

Riambaul de Vaqueyras
Eu say la flor pus bela d’altra flor,
E pus plasen a dit dels conoxens,
En cuy esmays pretz e valor e sens :
D’on deu portar per dret major lauzor

C’altre del mon que hom posqués eslire; 5
Car noy fayl re de ben ¢’om posqués dire,

Qu’en leys es sens, honor e cortezia,

Gent acuylir ab tan bela paria, 5

C'om non la ve que non si’ envejos

Del seu rich pretz qui puya sobre-ls pros. 10

E dic vos ben ¢'om no trobet anc flor
Que tant semblés cuynd’ e sobravinens,
Ni c'ab semblans dolg e gays e plazens
Saubés puyar son pretz e sa lauzor,
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Tant con il fay que hom no pot escrire. 1
E s’eu no dic de ben tant con deuria
Per ¢o me-n laix, car dire non sabria,
Tant es sos pretz sobrers e cars e bos :
; _ Qui mays ne di mays y troba raysos.

1 I11. E qui volgués enquere d’esta flor
Cals es ne d’on be dic a mon sién,
Qui me n'enquer, semble'm desconoxén,
Que ben ou hom dir sa ricor,
Qui es en luy el pretz qui que‘s n’asire,
E tot hom prous deu aver gran dezire

| %]
o

Que-l vis dels huyls de leys cuy totz joys guia
La bela flor al prat on es floria,

D’ un eu seray tostemps mays desirds,

E qui la ve sera tostemps joy0s.

[V. Mas una re dic ben de part la flor 30
A trestotz cels qui hom ten entendens,
De les prezans e de les pus valens
E qui se'n fan saubens e xausidors,
Que tot enant que sa beutat remir

(&)

Ne que de leys sia jausire,
Gart si mateyx qu’il es ne si's faria

L8]

A ley veser, que so no'm tayneria,
Aprop I'esgart no sera poderds
De ren parlar, tant torna oblidos.

V. E es trop laig qui prop tan bela flor 40
Si hos pausar ab tan de marrimens
Que no’l puscha passar sos covinens,
Dir ne mostrar, ne tan clar mirador
No tayn c’om ja I'esgart ne'l remire
Si doncs bon pretz no's amans e servire;
Car sel es prous c’ab I'esgart doblaria
Lo pretz e'l seyn qui'n .c. dobles varia,
D'un tostemps mays deziran enveyos

f
LN
n

Deig eu esser del seu cors amoros.
XI. Xangoneta, vayte'n la dreta via 50
Lay un es leys, un fin pretz cabalds
Seiyorn e jay ab lo meyllor c’anc fos.
X

Obra d'Albertet o Albert de Sistar6 en la major partida dels canco-
ners provencals. La publica Stengel (Archw fiir das Studium der neueren



Sprachen..., t. L1, p. 250); Bartsch, Grundriss, la registra

cat. A, que esel sol en atribuirla an en

Qui pauc preza mon mal e ma dolor.

I1,

H1.

Riambaut de Vaqueiras

Ab gay sonet leugier
Comeng gaya xanso,

Car de gaiya rayso6

Son gay mei concirer.

Per qu’es dreyt qu'eu retraya
Xanso cuynd’e gaiya,

Car mon cor e mon sén

E mon entendimén

Ay més en la gensor

E doncz, per que I'enquer,
Pus no y conosc mon pro?
Partir-me n’ay eu no

Con es forciu enquer;

Per qu’es fols qui s’esmaya
E qui no s’asaya

En amor altamén,

Car ben auig dir sovén
C'om quer ab amor

Trop mays que per paor.

E auray be mester

Que y esgardés sayso

A far ¢o que y fos b6,

Ab que del dezirer

En que m'a més ma traya,
Car pahor m'esglaya
D’una vilana gen

Qui fa bruydemen

Perque m’esgard delor,
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Cap mal parlan no-ns meten en error,

V.

E aixi co’l meynader
Qui-s geta a bandd

Per fayre gran son pro,
Met mi de cor enter

En la sua menaya

Per far so c’a leys playa;
E pus c¢’a leys mi ren
Penray bon xausimén

E no y guare sa ricor,

C’aixi pot far de mon bon cor myllor.

16, 2.—Text de
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V. Xanso, part Balaguer

Te'n vay d'esper6
Al bon rey d"Aragd
Qu’ el a fin pretz enter,
E ha valor veraya 45
E no cre gent savaya,
Ans saup far altramén
Faitz de ric rey valén,
Per que‘l gran e*]l menor

Exalson tuyt son pretz e sa valor. 50

VI. La comtessa gaya
De Savoya, cors gen,
Mantén pretz e jovén
E sa-l Deus sa ricor,
De Monferrat el marqués mon seynor.

'‘n
n

X

Els cangoners prov. CR donen aquesta poesfa al rosselloné¢s Pons d’Or-
tafa, ab a Pons de Capdull, apareixent andnima en f. Bartsch, Grundriss,
370,2. La publiquen Mila (treta de I'edicié den Rochegunde, en el Parnasse
Occitanien), p. 445 dela primera edici6 De los trovadores en Espanay p. 473
de la segona (1861 y 1889), y Stengel en la seva edici6 del canconer prov. a
(Revue de langues romanes, t. 45, p. 225). — Com he anotat, aquesta poesia
apareix dues vegades en el ms. cat. H, atribuida an en Riambau. Estableixo
el primer text (en alguns indrets quasi illegible) y poso les variants del segon.

Reambau de Vagueras ‘"

[. Sin’ay perdut mon sauber
(Qu'apenas say om m'estau,
Ne d'on vench ne vas on vau,
Ne que 'm fau lo jorn el ser.
E suy de tal captinenga 5
Que no vetlh ne pux dormir,
Ni'm plantz viure ne morir,
Ni mal ni be no m’agenga.

[I. On per pauch no'm desesper
Que-m ret mongo d’Eviau, 10
Que'm met dejus una frau
On hom no'm posqués veser.
Car trasit suy en cresenga

(1) Reambauts de Vaqueras.
I. 4 fan, - 5 deytal captenenca. - 8 bes,
I1. 10 monge d enjau.
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Per celha qu’ieu tant desir,
Qui*m fay speran languir 1
Tant mi franz sa covinenga.

wn

[II. Jamays no pux joy haver
Ni star un jorn susau,
Pus mi-dons m’a solag brau
E-m gita a noxeler, 20
No say d'on m’'age guirenca;
Car puis me pes ne m’albir
Quo-l puscha ab grat servir
Adonchs crex sa malvolenca.

(&
wn

IV. A gran tort mi soy doler;
E si’veu pendut en trau
S’anch puis segue altre sclaus
Puigs me pres en son poder,
No fiu en dret lieys falhenca;
Mas sol d’aytan com m’albir 30
Com la tem e n’aus bendir,
E car li port benvolenca.

V. Per jes no'm pux abstener
Que no l'am e no la lau;

Car la gencer qu'anch vissau 35
Es, e no ment, ans dich ver,

Ab que presés penedencga

Dels turmens que 'm fay sofirir;

E si's deuxa convertir

Er complida sa valenca. 40

VI. Eu suy celh que fau temenca
E fay celar e cobrir
Mils gqu’autre dir ne cobrir
Qui'm fay sogors ne valenga.

POESIES CONEGUDES
den Riambau de Vaqueres, segons el canconer cat. A.

L’important canconer catala A, que alguns provencalistes marquen prov.

h, continuant sempre les sigles den Bartsch (Chabaneau 'l marca Gil, nom

b

15 esperan. - 16 frany se.
111, 23 pusque.
V. 25 fay. - 27 signe altre sclau.
V. 33 res. — 34 lou. - 36 no n ment abans, - 37 Amb pendenca, - 3g deuya.
VI. 44 ni grasir.
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E que-m dessetz de vostr'amor conseyl,

Con fo del salt de Tir o Minadus.

Per que'm tayn mays e de pretz e d’onransa
Qu’en dretd'amor fo I'ardit neus pus grans;
Doncs ben deu far tal ardit vostr’amans

Muyra per vos ho n’aiya benenansa.

Jamays Englés no blasme ne m’escus
Si'm part de leys d’or’ensa del manteyl,
C’axi*m don Deus del bel cors seu conseyl

Con les valens valon de leys enjus.

E s’eu fos rey d’ Anglaterr’ o de Fransa
Tornera-me'n per far totz sos comans,

Car en leys es mon cor e mos talans
E en re als no n'ay ferm’esperanca.

XII

Riambaut de Vaquey-ras

Savis e fols, humils e erguyllés,
Cobes e larcs e vulpyls e arditz

Son can sestxay, e jausens € marritz,
E say esser plasens e enujos,

E vils e cars e vilans e cortés,

Avols e bos, e conosc mals e bes,

E ay en totz bos faytz cor e saber,

E si'n re fayl, fas-o per no poder.

En totz bos fayts son savis e gynés,

Mas mi-dons am tant que-n soy enfulitz
E son humils un pitz me fay e'm ditz

E n'ay erguyl, car es tan bela prous,

E suy cobous c’am son bel cors jagués
[ant que pus franc ne suy e myls aprés,
E son vulpiyls, que nol’aus enquerer

E trop arditz, can tan ric joy esper.

Bona dona, tal gaug mi ve de vos

Que marritz suy car no vos son aycitz;
Qu’[eu] son per vos als prous tan abelitz

Qu’enveya n’an li malvat enveyos.

Be'm tenray vil s’ab vos no'm val mercés
Qui-m ten tan car per vos en tota res

30

35

40

Bartsch, Grundriss, 392, 28. Tots els cangoners que porten aquesta poe-
1 la donen an en Riambau. Vegis Archiy, t. 35, p. 415; Raynouard, Choix,
; Mahn, Werke, t. 1, p. 336; Pillet, Archiv, t. 101, p. 382.
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Gaug ay cobrat merce de la gensor

Qui'm restaure'l dan que s’eu ay pres a lor,
Car s’amistat en dret d'amor m’autreya

Ma bela don'e per seu me reté,

E m’'onre tant per que*l seprover cre

Qui ditz : qui ben garreya ben pladeya.
Qu’en xantan ay ab amor garreyat

Si ¢’ab mi-dons n'ay meylor playt trobat,

Dona, ben say si mercé no*m secor,

Eu no vayl tant que-us tayn a s’aymador
Car tant valetz, per que mon cor feunia

Car no-us puix far tan rics fayts co'us coveé
En vos amar, mas per tal no'm recré,
C’ausit ay dir que vassayl pus derreyna

Dou puiyner tant tro fassa colp honrrat;

Per que-us en quis can consseyl m'agués dat.

S'eu no son rics contra vostra ricor

Ne pro valey a vostre gran valor,

Mon poder fas e son sel qui-us merceiya
E-us servu e-us blan e am-vos mays que re,
E-m gart de mal e'm fors de tot be

Per vostr’amor, e semble'm miyls que deiya,
Prous don’ amor, .j.cavaler prezat,

En dret d'amor, c'un ric oltracuydat.

Al mon no ha rey ne emperador

Qu’en leiys d'amar no agués playt d'onor,
Car sa boutat e son pretz seynoreya

Sobre totes les prous dones c'om ve,

E myls s’enansa e pus gent se cabté

E myls acuy! e mils parl e domneya;

E mostr’als pros son sen e sa boutat,
Salvan s’onor e reté de tot grat.

Li sey bels huyls plasen, galiador,
Rison d'acd d'un eu sospir e plor,

E-l jove cors c’adés gen se cuyndeya
M’auciu aman tal enveya me-'n ve;

E s'eu ab leys no trob amor o be

Ja no creyray mays ren c’auya ne veya
Ne'm fiaray en dona d’alt barat

Ne ja no vuyl c’altra*m don s'amistat.

Bels Cavalers. vostr'amor mi garreya,
EE prec merce e franc humilitat

C’axi'us vensa con vos m’'avetz sobrat.
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XIV

Bartsch, Grundriss, 392, 23. Un sol canconer provencal atribueix aques-
ta poesia an en Riambau d’Aurenga, tots els demés an en Riambau de Va-
queres. Vegis el text de () en I'edici6é esmentada den Bertoni, p. 98, y el de
N* en la den Pillet, Archiv, t. 101, p. 382.

L.

I1.

[I.

IV.

27 son ris en prov. N* Q.

Riambaul de Vaqueyras

Leu pot hom gaug e pretz aver
Sens amor, qui be vol puiynar,
Ab que-'s gartde tot mal estar

E fassa de ben son poder;

e

Per qu’eu si tot amor me fayl

Fas tot cant pusc de be e vayl,

E s'eu perdia amor

No vuyl perdre pretz ni valor;
Qu’esters puix viure honratz e pros

E no*m cal fayre d'un dan dos. 10

Perd ben say si'm desesper

Que-l mils de pretz hi dezempar,

C'amor fa-ls meylors meylorar

E‘ls pus savis sab fer valer,

£ fay d'ome vulpyl vassayl, I3
E dezavinent de bon tayl,

< don'als amans paubres ricor;

E pus tant y trop de lauzor

Eu son de pretz tan enveyos

Que be amara s'amatz fos. 20

Mas ayssO me-n fa abstener
C'amor tol mays que no pot dar,
Que per un ben vey .C. mals far
E mil pezar ves .j. plaser;

| ~]
e

E anc no det joy sens trebayl
Mas c’on que's vuyla son egayl,
Que no vuyl son us ne son plor
EE pus no n'auig gaug ne dolor
Sevals non seray mals ne bos,
E laix m'estar dezamoros. 20

Ja sa boutat ne son plaser,

Son bel ris ne son gen parlar,
No'm cuig vendre, madona, car
Que ben puix de s'amor tener;

g e e
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Que cant se ve dins son mirayl, 35
Color de robis ab cristayl,

E car la lauson li meyllor

Cuydam aver per servidor,

Caix c’onor mes, si no m’es pros,

E no‘scuix qu’eu I'am en perdds. 40

V. Ab cor faiyt vau mi-dons veser,
Qu’era‘m pot perdre o gasaynar,
E si vol mos precs escoltar
Poyra'm aver a son plaser,
E s’ab altra raysé m’assayl 45
No's cuyt que'n ten son ne'n badayl
Altar, ans pens d'altr’aymador,
E anc Floris de Blanxaflor
No pres comjat tan dolorés
Con eu, dona, si-m part de vos. 50

XV

Bartsch, Grundriss, 392, 9. Duen aquesta obra els canconers prov. CMPR.
Vegis Appel, Provengalische Chrestomathie, Leipzig, 1902, p. 89.

Riambaut de Vaqueyras

[. Kalenda maya
Ne fuiyl de faya,
Xant d'ausel ne flor de glaiya
No cre que'm playa,
Prous done gaya, 5
Tro c’un irnel missatge aya
Del vostre bel cors, qui'm retraya
Plaser nové c’amor me traya,
Qu’eu n'aya
E'n traya 10
Vas vos, dona veraya;
E xaiya
De glaya
Gelbs, ans que n'estraya.

1. Ma bel’'amia, 15

Per Deu no sia

Que I'enveyds del meu dan ria;
Car car vendria
Sa gelosia,

Siaytalsdos amans partia; 20

Jamays joy6s eu no seria

Ne joy ses vos prou no'm tenria.




RIAMBAU DE VAQUERES EN ELS CANCONERS CATALANS 441

Tal via
Faria,

Dona, s'eu no-us vezia; 25
| Sel dia
| Morria,
Prous dona, que‘us perdria.
[11. Com er perduda
No m’er renduda, 30
Dona, s'anc mays no-‘us ay hauda?
Car drut ne druda
No's fan per guda
Tro‘l nom d’amor en drutse muda;
L’onor es grans qui-us er creguda. 39
n E-l bel semblan fan far la bruda
| Tempsuda,
‘ Volguda
Vos ay, sens altre ‘juda,
*. Que nuda 10
Tenguda
'| No-us ay ne d'als venguda.
IV. Tart m’esxausira.
Pus ja'm partira,
Bels Cavalers, de vos ab ira; 43
' C'alor no-s vira
Mon cor, n’es tira
' Mos dezirers, c'als no dezira;
) Ca‘ls lauzengers say c’abelira.
Dona, qu’esters als no*m garira. 50
Can vira
Sentira
Mon dan, qu’eu ja grasira,
Qui-us mira
| Consira 55
Pensan, d'un cor sospira.
|
i ) 5 ‘
] Vs Dona grasida,
r' Qu’eu laus e crida
E Vostre valor, quer abelida,

Car qui-us oblida 6o
Pauc li val vida.
Perque‘us azor, dona-‘xarnida?
Car per gensor vos ay xauzida,
E per meylor de pretz complida,
Blandida, 65
Servida
Vos ay, depus que anc fos nida.




442 ANUARI DE L INSTITUT D ESTUDIS CATALANS .

Bartsch, Grundriss, 392, 4. Aquest celebrat descort en quatre llenguat-
ges no's troba més que en els cangoners prov. CEMRf. A la vista de tots va

publicarlo Pau Meyer, Recueil d'anciens textes bas-latins, provengcaux el
frangais (Paris, 1877), p. 89; vegis també Appel, Provensalische Chrestoma-
thie, 1902, p. 77, v Crescini, Manualetto provenzale, 1905, p. 278.

II.

L1,

V.

Bastida
Fenida,

N'Anglés, ay ['estempida.

XVI

‘Riambaut de Vaqueyras

Eras can vey verdeyar

Prats e vergers e boscatges
Vuyl un descort comensar
D'amor per cuy vay erratges :
C’'una dona'm sol amar,

Mas camgat I'e sos coratges,

Per qu’eu fas desacordar

Los mots e’ls sos e-ls lenguatges.

Eu son sel qui joy non ayo,

Ne unqua non "avero,

Ne por abril ne por mayo,

Si de madona no'm I'0 :
Certes en .j. sol lengatyo

Sa gran boutat dir no ho.

Pus fresqu’es que flor de glayo
Per que no me‘n partiro.

Bela dous dama xera,

A vos me don e m'autroy;
Je no n’auray joy entiere
Si ge no-us ¢é e vos moy.
Trop estes mala guarriera
Si no-us é per bona foy,
Per negun altre maynera
No henrrey vostra loy.

Dauna, qu'eu mi rent a bos,
Car es la maiya bon e bera
Deu mon, e gayard'e pros,
Sol que no*m hossetz tan heyra,
Trop abetz beras hayssos
E color hresca noera.
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n

10

20

I




RIAMBAU DE VAQUERES EN ELS CANCONERS CATALANS 143

Bostre son, e si‘us agués
No m sobrancera ¢ihera.

V. Tanto temo vostre preito
Todo son escarmentado:
‘s Por vos ¢ pen’ e mal treyto
E mi corpo lasserado.

(&5
o

La nuyt con jac en mi leyto

En ay mantes vetz penado;

E can no y trob nuyl profevto

SU‘\' falido al cul dado. 1O
Pus que falir no cuydey.

VI. Bels Cavalers, tan tenc car
Vostre honrat seynoratges

—

Que cascun jorno m’esglayo,

Oy me! lasso, que faro 15
Si celuy que j’¢é pus xera

Me tria, no*m sé per coy?

Dauna, e que dey a bos

No peu cap santa Kyteyra!

Mon corass6 m’avetz treyto d0
E molt gent faulan furtado.

o g — o —

v X VII

Bartsch, Grundriss, 392, 24. Tots els ms. donen aquesta can¢d an en
Riambau. Vegis Archiv, t. 35 (1864), p. 416; Raynouard, Choix, t. 4, p. 275;
Pillet, Archiv, t. 101 (189g8), p. 385.

Riambaut de Vaqueyras
[. No m’alegra yvern ne pascors,
Ne clar temps ne fuyl de garrics,
Car mos enans me son destrics;

E tuyt meu gaug major dolor;

E son maltrait tuit mey leser 5
t E desesperat mey esper;
! Que si'm sol amors e dopneys

Tener gaiys pus qu'en l'ayga 1 peys;

E pus d'amdos me suy partitz,

Con hom exilatz e fahitz, 10
Totaltra vida*m sembla mortz

E tot altre joy desconortz,

II. Pus d'amors m’es falida la flors
E-ls dous fruytz e-ls gras e’ls espics,
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Mas, pus joy d’amor m’es falitz,
Tot lo mon no*m seri’ us ortz
Ne mos xans no es mas conortz. 60

XVIII

Bartsch, Grundriss, 392, 18. Poesfa den Riambau per tots els canconers
que I'inclouen. Text de Q en Bertoni, edicié citada, p. 97; text de N*en
Pillet, Archiv, t. 101, p. 386.

Riambaut de Vaqueyras

I. Guerra ne playt contr’amor
No son bo a nuyl endrey,
Car sel bat ferre frey,
Qui-n vol far sens dans son pro;
C'axi vol amor aucire
Con avol ser seynors mals,
Per que sa guerra m’es mortals
EE sa piatz peiytz de martire,
E s’anc li fuy enamich
Anc Tybaut ab Leosich 10
No fes parer ab tan de plasers
Con eu qui no n'ay tort de res.

won

[I. Car per esmens de perdd
M’a sobre-ls amans eleiy,

n

Madona, un son bon drey I
Paussat ab bela faysso;

E muyr d’ire e de dezire

Car no m'i 'stay cominals

Amor, c’ab sospirs corals

Me n’a*l bel semblant trayre 20
De leys, qu’eu am sens cor tric,

C’ab joven garrey antic

E val sobre totz valers,

So-'m mostr’auzir e vesers.

%]
o

[[I, Can pens cals es ne qui so
De lausar no n’ay aul drey,
E s’eu quir mas que no deiy
Sa gran beutat m’o perdd,
Qui forse'm fay erguyll dire,
Mas son tan fis e leyals 30

1 1-2 L’escribent va alterar aquests versos en perjudici de la rima; han d’esser : Guerra ne playtnoson bo
Contr'amor a nuyl endrey.

57.— Institut d'Estudis Catalans
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Bartsch, Grundriss, 392, 20. Tots els canconers provencals donen aques-
ta poesia an en Riambau, exceptuat O, ont es anonima. Vegis Archiy, t. 35,
p- 414; Raynouard, Lexique roman, t. 1, p. 364; Bertoni, op. cit., p. 95;
Archip, t. 101, p. 383.

Vas vos que-n vas mi son fals,
Que-us am tant que‘us men asire;
E s’eu no fos tan nedic

Con se tayn a vostr'amic,

Als fraits me sofrayn poders

E al vostre laus sabers.

En leuc de fayt d’aut bard
Vos am e-us prec e*us domney,
E vostre gay cors adrey
Laus e gar vaiys un que son,
E can pusc ben far no y tric,
Qu’esser deu ver amic tals
Que si‘entre‘ls prous cabals;
E car soffretz que-us dezire
Cug esser par als pus rics,

E car d’altres m’ensaiysic

No m’o fes far noxalers

Mas vostr'onrat xaptaners.

Car no n’es ne anc no fo
Genser de neguna ley

Ne meylor, per qu'eu espley
[Lo meu oc en vostre no;

E s’eu fos del pus jausire
Al deus d’amor for'egals,

E als seus paradis son sals
Car vos suy hom e servire,
Que-l seu mylor san prezic,
Mas fals lauzenger enic
M’an tolt al preyar la sers
E m’an tolt gauig e plasers.

XIX

Riambaut de Vaqueyres

Anc no cuyde veser
C’amor mi destrengués
Tant que dona'm tengués
Del tot en son poder,

Car contr’a lur erguyl

MCMVII
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For’erguyllés consuyl;

Mas boutat e jovén

E gentil cors plasén

E-l gay dit plasenter

De mon bel xivaler 10
Man fayt privat estrayn;

E pus dur cor s’afrayn

Mantes vetz en leuc car,

Sap meyls sa don’ amar

Que 'us trop amoros, I
f De totes enveiyos.

!

L

n

! i Ma dona'm pot aver

; Que nuyl altre non jes,

i Car say que genser es,

E car sap mays valer, 20
C’aytals eu con eu vuiyl,
Que res no y met ne'n tuyl,
Cuynde, gaiya, plazén,
Bela e avinén,

E ab fin pretz enter

E sen, can I'a mester,

| E folcat, la ol tayn,

Que nuyl be no-l sofrayn,
C’ab bel ditz, ab honrar

Se fay a tuyt lausar, 20
E z en grazir als pros

Qui conoxen raysos.

—— e —

| 2]
L

II. De solas e d'aver
Es largue, no-l fayl res,

wn

A mi-dons, mas merceés;

E mercés vol querer,

C’aprés la flor el fuyl

Xay d’arbre-l fruyt c’om cuyl,
E mercé nay breumén

(%]

Aprés valor e sen, 40
Qui francamen ['enquer;

Que hom ja fa maner

.J. esparver guylfayn,

E s eu qui me'n complayn

Mercés no puix trobar. 4
Ay Deus, con volc formar

Tantes beles faysos

Lay on merces no fos!

T R — . SO N Sty . —

e

21 Caitals es en allres cangoners.
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V. E si vol retener
Ne dar so que'm promes, 50
Molt mes d'amor ben prés;
Mas trop fay lonc esper,
Que del dezir me duiyl
Que'm feron sey bel huyl
E sa cara rizén; 5

on

E si*m des son cors gen
So c’ab soy conseyl quer,
Vensut agra“l sobrer

L’aventurds Galvayn; '
Qu’en sa mercé remayn, 6o
Pus li plac altreyar i

Qu'eu la posqués preyar
Ne amar a rescos

Ne'm fazés mas xancgos. 1

V. Mala'm pot tant plaser 65 .
Vostre bel cors corteés, AF
Que-n pert d'altres man bes :
Qui-m degron esxazer,
Car per vos mi destruyl i
Con fes Gui de Siduyl, 70 ‘
Can li fo sovinens
La reyna Eldens,

Can la fada“l verger &
Perdet; e si'n sofer

E-n veyl e'n plor e‘n playn
Per vos, e'n dupt e'm bayn

~J]
wn

Car no-us pusch conquistar:

E degre-us gasaynar,

Que'n pert d'altres per vos

Qui'm agron fays joyds. 80

VI. Don’, aysso'm fay temer
Que'm fayla c’ay amprés.,
Car me son tant alt mes,
Per qu’'eu tem bas xazer;
Mas no*m vest ne'm despuyl
Ab negun mal escuiyl,
Que celans e temens
E humils e sofrens

co
on

Vos suy sens cor louger.
E ditz lo reprover 9o
C’onrat ben mal refrayn.

72 La rein'entre dens en proy. N.?
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Per c’ab vos me complayn;
Car flac seynor avar
Fay sos vassals baixar,

i E-l pros enansa‘ls bos 9o
" Si e sos compaynds.
XX

Bartsch, Grundriss, 392,32. Aquesta notable poesia no’s troba siné en
els canconers prov. MR. Els que darrerament I’han publicada sén Bartsch-
Koschwitz, Chrestomathie provencale, Marburg, 1904, p. 140, y Crescini,
Manualetlo provenzale, 105, p. 281.

Riambaut de Vaqueyras

_| L. Truan, mala guerra
Al Sai volon comensar
H D.umn;l:s k]ll..‘Sl‘a terra
Ly E villas contrafar :

wn

! En plan ho en seran
|| Volon ciutat levar
l ‘ Ab tors;
) Car tan poja I'onors
j! De lieis que sostenra
k Lur pres, e-l sieu ten car, 10
Qu’es flors
De totas las meillors,
Na Beatris, car lur es tant sobriera
E contra lei faran totas seynera

on

£ guerr’ e for e fum e polveriera.

1. La ciutat s’ajusta,
E fan murs e valatz :
Domnas, ses somosta,
Y venon de totz latz,
Si que pert lur costa 20
EE jovens e beutatz:
E pens
Que-l filha del marqués
N'aura mamcta juncta,
Car ha conqués en patz
Totz bens,
E totz bons aips cortés;
E car es pros e franca de bon ayre,

[ &
o

5 hauria de dir serra.
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I11.

V.

V.

Non estara plus en patz que son payre,

Que tornat es a lansar e a traire.

Domnas de Versilla
Volon venir en l'ost,
Sibilla e Gilla
E na Requerre tost;
La mayr’e la filha
D'Onsiza, cant que cost;
;'\Llés
Ven de Lenta n'Ainés
E de Vintimilha
Na Guilhelma a rescost.
Ardesser
Li ciutatz empés.

De Canivés i ven molt gran companha,

De Suria, e domnas de Romagnia,
Na Tuiniam e*l domna de Suriaina.

Englés e Sgarsenda
E Palmieira n"'Auditz,
N'Aud’ e na Berlanda.
N'Aivés e n’Aitois,
Volon que lur renda
Jovens na Beatriz;
Si non
[Las domnas de s Poson
Enquerran esmenda:
E lai part Mon Cenis
Somon
LLa ciutat Conteson,

C’adés guerrei lei qu’es tan bon’e bela.

Que son gen cors tol a la damoysela
E a totas color fresca noela,

Maria la Sarda
E‘l domna de Sant Jortz,
Berta el Bastarda,
Mandan tot lor esfortz.
Que li joves lombarda
No-'n rest de sai los portz;
E sai

Q’a na Beatriz plai,
Car noi pren don tarda
Cant esegues sos cors
Que-s fai
Ab joi ses tot esmai,
-Denan lo sen, cavalcon ab gran joia,

30
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Fachon ciutat e z an-li més nom Tecia,
Pozestat fan de mi-dons de Savoia.

VL La ciutat se vana
De far ost en arrenc,
E sona‘l campana
E lo viels comus venc;
E dis per ufana
Que cascuna desrenc;
E pois dis
Que la bela Beatriz
Esta sobeirana
De so que*l comu tenc,
Aunitz
N'es totz e desconfitz.
Tropas sonan e li poestat cria :
«Demanden li beutat e cortezia,
Pretz e joven», e totas cridan : «sia!»

VII. LLa siutat si vueia,
E menon lur carros,
E-l veils comus poia,
E geton en lur dos
Coirassas de Troya
Ab que’s cobron lui sas:
Gaubais
An et args e carcais,
E non temon plueia,
Ni mal temps no lur nos.
Oimais
Veirem de grans assays
Daus totas partz comenson a combatre:
Ne Beatris cuidon de pretz abatre,
Einas non lur val, si eron per .i. catre.

VIII. Per los murs a fendre

Fan engiens e castels,

E calabres tendre,
Gosas e manganels,

Foc grezés ascendre,
E fan volar queirels;

De jos

Traucar mur ab bonsons.

Per tal no's vol rendre
Li seus joves cors bels

Joios,

74 en lloc de Troya.
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Fas de belas faissos.
Totas cridon : «aia tras ['esponda!»
L'una a l'autra; e‘l tersa ten la fronda,
E trazon tugh li genh a la reonda. 120

IX. Na Beatris monta
E va's de pres garnir,
Ausberc ni perpoincta
Non vol, e vai ferir.
Sell’ ap cui s’afronta 125
Que pres es de morir;
E junh
E abat pres e loinh.,
Fair'a tanta juncta
Que l'ost fai desconfir. 130
Pois poinh
Tant que-l carrd’s desjonh.
Tanta n'a pres’e derocad’ e morta
Que-l viels comus s’esmai e's desconorta,
Si c’a Troia I'as enclaus dins la porta. 135

X. Na Beatris, be'n plas car es estorta
A las veilhas, que-l vostre gen cors porta
Pretz e joven, c’a lor proeza morta.

XI. Bels Cavaliers, vostr'amors mi conorta 140
E-m dona joi e'm ten gai e'n deporta,
Cant autras gens s’esmai e's desconorta.

XXI
Bartsch, Grundriss, 392, 1 y també 15, 1. Porten aquesta tenc¢d entre'n
Riambau y Albert, marqués de Malaspina, els cangoners prov. ADIKMNR.

Vegis Raynouard, Choix, t. IV, p. g; Appel, Provengalische Chrestomathie,
p. 127; Crescini, Manualetto provenzale, 1905, p. 296.

Riambaul de Vaqueyras

[. Ara‘m diguatz, Riambaud, si-us agrada,
Si rus es, si com aug dire pres,
Que malamen s’es contra vos jurada
Vostra domna laisus en Torcones,
D’on avés fag mantas chansés en bada o
E sz ill a fag de vos tal sirventés,
D’on es aunitz e sz ilh n’es vergonhada,
Car vostr’amors non I'es honors ni bes,
Per qu’ella s’es aisi de vos loinhada.

[I. Albert marqués, ver es qu’eu ai amada 10
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L’enjanairis, d'on m’avés escomes,

Que s’es de mi e de son pretz loinhada
Per una re, car anc no li mes fes,

Ans I'ai tostemps servida e honrada;
Mas vos e lieis persegra vostra fes,

C’aves cent ves per aver perjurada,

Per que-s clamon de vos li genogs,

Que, malgrat lur, vos enpenhés 1'estrada.

Per Dieu, Riambaut, d'aiso"us port guirentia,
Que mamtas ves per talan de donar

Ai tout aver, mais que per manentia

Ni per trezaur qu’ieu volgués amassar;
Mas vos ai vist cent ves per Lombardia
Anar a pe, a lei de croi jotglar,

Paubre d'aver e malastruc d’amia,

E feira-us pro qui vos des a manjar;

E menbre vos co-us trobei a Pavia.

Albert marqués, envei e vilania

Sabés ben dir e meilhs la sabetz far,

E tot engan e tota baulzia

E malvestat pot hom en vos trobar,

E pauc de pres e de cavaleria,

Per qu-us tol hom alques de Valdenar
E per aco perdés vos per folia,

E Nicolau e Lanfrancos de Mar

Vos podon apelar de baulzia.

Per Dieu, Raimbaut, segons la mi’esmansa,
Fezés que fols can laisses lo mestier,

D’on aviatz honor e benestansa;

E sel que-us fes de jotglar cavalier

Vos det enuei, trebaill e malenansa

E pesanga, hira e z encobrier,

£ tol-vos joi, bon pretz e alegransa

E, pos montés de rossi en destrier,
Non feszés colp d’ espaza ni de lansa.

Albert marqués, tota vostra speransa
Es en trair e sz en faire panier,

E sz en aisels c’an en vos speransa,
Que-us servon de grat e velontier,

Vos non tenetz sagramen ni fizansa,

E si eu non vailh per armas Olivier,
Vos non valés Rotlan, a ma semblansa,
Car Plaszentins no‘us laison Castahier;
Tolon la terra e no'n prenetz venjansa.
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Fors de les llisses fugiron li gloton :
Nos fom austor e il foren agron,

E cassem-los si com fa lop molton;
E 'emperayre ac lo cor al talon

% fugit-se'n a guiza de layron

E lexet-nos palatz e Bocalcon,

E sa fylla ayg-I'ap bela faysson.

e
o

E si vassayl deu cobrar guazardon

Cant es leyals a seynor per son pron, 6o
E vos sabetz, qu’a nuylla falizon,

Far contra vos negun temps no fuy bon :

Per qu’eu n’esper de vos emenda e don.

[II. Valen marqués, no-us vuyl tot recomtar
Los honratz fayts quals prims prezem a far,
Que pahor es tornés a malestar
Er can devem los altres xastiar:

o

E no per so ben ero‘l fayt tan car

Qu’en macip jove no'us poc hom mylorar
Qu’als prims primer deu joves rics triar
Si volra pretz mantenir o bexar,

Con vos, seyner, que volgués tant aussar

Vostre valor adés al comensar 10
Que vos e mi fetz en mans leucs lauzar,

Vos con seynor e mi con serv de bar.

E car es greu perdr’e desemparar, L
Seynor, amich, c’om deu tenir en car,

n

Vuyl-vos retrayr a I’amor refrescar 1
Los faitz que fem de Saldina de Mar,

Can al marqués la levem del sopar,

A Malespina sus al pus fort logar

E donetz-la a Poncet del Pinar,

Qui'n muria per leys de tot amar, 20
E membra-vos d' Aymonet lo jutglar,

De les noveles que el vos venc comtar

De Jacobina que‘n volion menar

Lay en Cerdenya mal son grat maridar.

s2 E vim venir lo mal asert. - 53 Nos los fem ostar e ells feron aygro.-54 Encausem los. - 56 E fugien a
guissa. - 57 E lexech nos lo palach bocalgo.-58 ab la bella. - 59 se descomposa en E bon vassail con serff a
senyor bo Pretz li n roman es an bon gasardo. - 60-62 manquen. - 63 renda. Acaba amb el mig vers Vallen
marques.

I11. r Honrat marques nous vol cor menbrar. -2 que us ai vist ffar, -3 Car plaser nay car nes. -4 E car.-
5 E no par tan be lo faig ni tan clar. -6 Que de macip vos pugats. - 7 Cal prim podetz de jove rich tornar.
8 manca. - ro-11 entremig el vers Vostre gran pretz a mantener ses par. - 11 Que vos em ffetz als prous lau-
sar. - 12 com bacallar. - 13 E car greu. - 14 Senyor e amich. - 15 lamor e. - 16 Lo ffaig - daisolina. - 17
Que. - 18 A lespina. - 19 Puys dones la an"poncet dagilar. -~ 20 Que moria leig per leys amar. - 21 lo glar. -
22 que amont vench comptar. - 24 En cerdeinya. - Dzspres els versos E membre can vos dech un baissar All
entresech que pres al comjat dar.
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L]
o

E nos fom .v. escuder al menar;

Totz los myllors que vos saubés triar :
Vos e Guylot e Ugonet del Far

E Bertrando, qui gent nos saub guizar,
E z eu maseus, que no m'i vuyl lexar,
Qui la levey del port a I'enbarcar; 30
E-l critz se dresson per terra e per mar,
Seguion-nos ped e cavalar,

E romasem entre-l port al Pinar;

Dos jorns o .iij. sens beur’e sens manjar;
E al terc jorn, tant no'ns saubez cutxar,
Trobem cursos al pas de Mal estar,

E no y saubem conseyl pendre ne dar,

(S%]
€

Cant eu m’ané ab els a peu mesclar,
E fuy nafrats ab lanca pel polgar;

E z eu nafren dos o .iij,, so me par, 40
Si quea .vij. fi les testes virar.

E puis passem Proensa de sa Mar

E pogre-us ben plavir e afizar,

Mant bezan d’aur, qui'n posqués escapar,

(Que quecs mangra, c'anc no'ns posquem dinar, 45
C’un pan aguem sens beur'e sens mengar.

-l cer estem ab n' Ancelm a Puig-clar,

Que-ns fes gran gaug aytant vos volc honrar

Que sa filla Aygin’ab lo vis clar,
L Fera ab vos, so suffrissetz, colgar. 50

Vos al maytin. con seynor rics e bar.
Volgués I’oste molt gent gazardonar,
Tygleta detz Gui de Mont-Asamar:

E an Ancelm Jacobina oposar,

Puys fesés lur tot lo comtat cobrar

De Vintimyla, que devia tornar

A Jacobina perla mort de son frar.
Malgrat de I'oncle qui la‘n volgra gitar.
Qui volia tot dir e tot comtar

en
n

Los honratz fayts, seyner, qu'eu ay vist far, 60

25 E vos feses .v. escuder armar. - 26 De tot lo mils que poguessetz trobar. - 27 girart e grionet del ffar. -
28 E bertollet que jent vos sap gardar. - 29 E mi mesex que no mi volch laisar. -30 Que lan levech. - 31 El
crit se moch. - 32 Seguiren nos peons.- 33 Amaguem nos en albenel finar. - 34 estem ses beure e menjar.
35 saben celar. - 36 Troberon nos. - 37 Aqui negus no y poch cosel donar. - 38 Tro que m naney ab ells a
pe. — 39 colar. - 40 naffrey a dos o tres som par. - 41 Que las testas fy a tres tots. - 42 Puis passem nos e po-
guem nos nanar. - 43 E puch vos dir per ver es affiar. - 44 Qua sell caut nous pogra escaudar. - 45 Que
cascu era tan cuixos del menjar. - 46 Manjes un pa ses beure al dinar. - 47 Al ser estem ab naymen al pug
clar. - 48 Quel - tal gaug e tan. - 49 angleta. - 5o Ffeya ab vos si u volguesetz. - 51 mati com senyor de rich
affar. - 52 lo tost e be. - 53 Dones angleta an gem de mont clar. - 54 manca. - 55 E ffes ly tot lo comtat
recobrar. - 56 E de vint milia - comptar. - 58 que lan cuydet. - 59 E si u volia tot dire ne comptar. - 6o que
vos ay vist far.










462 ANUARI DE L'INSTITUT D ESTUDIS CATALANS :

En amor trop ales en que 'm refrayn

En abril, can vey verdeyar

Eras can vey verdeyar

Altas undas que venez suz la mar

Ar pren camgat per tostemps de xantar
Valen marqués, seynor de Monferrat
Truan, mala guerra

Gaita ben, gaiteta del chastel

Si n’ay perdut mon sauber

Ab gay sonet leugier

Anc no cuyde veser

Leu pot hom gaug e pretz aver

Guerra ne playt (contr’amor) no son bo
Eu say la flor pus bela d’altra flor
Atressi ay garreiyat ab amor

Ab xant d'aucgels comeng eu mes xangos
Savis e fols, humils e erguyllos

No m’alegra yvern ni pascors

Era*m requer sa costum e son us
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